TULE JA SEURAA MINUA

% No, ei, sehdn oli ennen Beckyn syntyméa. Ja niinpd mind—

mind ajattelin, "No, tiedattehdn...” Mind— mind syon
vain kulhollisen kaurapuuroa, se maksaa kymmenen senttii.
No, miné vain... He antoivat minulle korttini, ja siihen vain
merkattiin se, tiedattehén, ja maksoin sen, annoin sen takaisin
ja jatin sen veloitettavaksi, koska minulla oli kulutili.

2 Ja erddnd paivani, kun meilld oli—partiomiesten kokous,
"No” he sanoivat: "kuka on tdméa torvi, joka veloitti jotain
sellaista?” Naetteko? Paallikko, tiedattehdn: ”Kymmenen senttia
aamiaisesta?” Niinpd se niyttdd todella halvalta verrattuna
muihin, niettehin. Jotkut heista veloittivat dollarin, niettehén,;
kaksi dollaria paivéllisestd. Ja miné veloitin juuri sen verran
kuin se oli.

3 No, mind sanoin: ”"No, eihdn minun tarvitse veloittaa. ..
Mita mina tekisin, jos syon vain kymmenella sentilla?”

4 Herra Fields, joka oli apulaisjohtaja, hdn sanoi: ”Billy,
veloita dollari, joka tapauksessa, ainakin.” Hin sanoi: "Niinhin
muutkin tekevat.” Hin sanoi: ”Sinun on pidettdvd yhtd sen
kanssa.”

5 ”No,” Miné sanoin, "Mind— min& en koskaan sy muuta kuin
kulhollisen kaurapuuroa, ja siitd miné laskutan.”

Han sanoi: ”0i, ei, 414 koskaan tee niin.”

6  No, sitten minéd ajattelin: "Mitd mina teen sen suhteen?”
Sitten mina laskutin aamiaisesta viisikymmenti senttid. Sitten
otin siitd neljakymmentd senttid, jos halusin kayttda sita
johonkin, antaa sen joillekin lapsille kadulla; joillekin lapsille,
tiedattehin, jotka myds nayttivat tarvitsevan kunnon voileipdé.
Ajattelin, ettd ehkd minulla voisi olla. .. Eiko niin, se oli yhtio
itse, joka puhui minulle tuolla tavalla. Se oli mies yhtiosta.

Joten ajattelin, ”Ehkd mind— mini tein jotain vairin.”

7 Taalla jokin aika sitten erddn partiomiehen kanssa...
Nykydan he partioivat helikoptereilla, tieddttehdan. Han tuli
ja pysadhtyi. Han sanoi: "Kuulehan, veli Branham,” hin sanoi,
”tama puu kasvaa.”

Sanoin: ”Joo.” Sanoin: "Lapset leikkivat sen alla tuolla.”
Hén sanoi: "Voimmeko katkaista sen latvan?”
Sanoin: "Kylld, mutta 41kaa kaatako sitd. Ymmarrattek6?”

Héian sanoi: "No, me haluaisimme kaataa sen. Me maksamme
sinulle siita.”

8  Sanoin: "Ei. Ei. En halua, ettd kaadatte sen.” No, tieddn myos
maankayttooikeuksia koskevat lait, koska olin sielld seitseman
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vuotta. Sanoin: ”Ei.” Sanoin: "En halua, ettd kaadatte sen, mutta
voitte katkaista sen latvan.” Sanoin: "Mind— miné pidén sen
latvottuna, mutta” min& sanoin: ”te voitte. Te voitte latvoa sen,
jos haluatte.” Min& sanoin: "Mini, veli Wood ja min&, olemme
aikeissa latvoa sen. Me latvomme kaikki ndma muutkin taalla.”
Ja mina sanoin: "Mutta me haluaisimme pitda sen sielld lasten
takia, Joen ja heidén, tiedattehén, pienten kavereiden tdhden,
jotka leikkivat tuon puun alla.”

9 Lé&ahdin matkalle. Kun palasin, se oli kaadettu ja siirretty
pois. No, millainen oikeusjuttu siitd olisi tullut yhticta vastaan,
katsokaahan, tuon puun kaatamisesta, nédettehén. Ja niinpa
mind ajattelin: "No niin,” minéd sanoin: "Herra, en aio edes
mainita sitd.” Nédettek6? ”Josko on jotain, mitd mind— ettd minj,
sen suhteen, kun joskus veloitin, syotydni vain kymmenen sentin
arvosta, ja minun taytyi veloittaa ’viisikymmentsd senttid.””
Ymmarrattehdn? Sanoin: ”Jos siiné on jotain, niin se korvatkoon
sen, katsokaahan, etti— ettd mind— ettd minid laskutin sen,
ymmarrattehan. Ettd mina...” Ja silloin lakkasin ndkemésta
unta siitd, ettd olin Public Service Companyssa, niettehén,
koska sielld on taytynyt olla jotain.

Meidan on tarkattava, mitd teemme. Me tulemme
kohtaamaan sen jonakin paivana.

10 TLapset, tulkaa tanne. Trudy, ditisi kavi kylassa askettiin.
Et tainnut tietda sitd, ethédn. TAma on yllatys, nden sen. Ja sini
valmistut pian. Ja me olemme tehneet tdmén matkan yhdessa.
Menen nyt kokoukseen, heti tdmén kokouksen jilkeen. Ja me
lahdemme kotiin.

11 Ajattelin, ettd tdma4 olisi hyva tilaisuus puhua teille kaikille,
ja sitten ajattelin myos, ettd olisi hyvd puhua lapsille juuri
ennen valmistumistanne. Lukea jakeen Raamatusta ja puhua
teille syddmestédni noin kymmenen minuuttia. Mind pujahdan
pois tieltdnne. Naettehan?

12 Ennen kuin puhun lapsille, haluaisin puhua hetken myo6s
aikuisille, teille kaikille. Se on nyt ehkid, ehk&d rasittava
matka, sitd se on ollut. Mutta se kokemus, jonka olen
oppinut Jumalalta, en vaihtaisi kymmeneen tuhanteen dollariin
sitd, mitd olen oppinut Herralta sen jdlkeen, kun olen ollut
taalla. Uskon todella, ettd tulin tdnne tdydessa kuuliaisuudessa
Kaikkivaltiaan késkylle, ja mind— miné toivon, ettd voin aina
pysya silla tavalla. Jaon. ..

13 Kun tulin, eréds asia oli ndyn kautta, ettd seisoin Tucsonin
ylapuolella taalla, kun tapahtui rajahdys. Veli Fred oli sielld,
kun se tapahtui. Ja he ottivat siitd tuon kuvan nyt, tiedattehén,
taivaalla. Enk& ajatellut sitd paljon, en koskaan huomannut
sitd. Se alkoi kuitenkin tehdd minuun jotenkin vaikutuksen,
muutama paivéa sitten. Ja veli Norman, Norman isd, hin kertoi
minulle sanoen: "Huomasitko timan?”
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14 Ja kun katsoin, juuri siiné olivat nuo enkelit, niin selkeésti
kuin he vain voivat olla, juuri tuossa kuvassa. Naettek6? Katsoin
nahdakseni, milloin se oli, ja se oli samaan aikaan, noin paivaa
tai kahta ennen tai paivéaa tai kahta sen jalkeen, kun olin siellad
ylh&aalla. Katsoin, missé se oli. "Flagstaffin koillispuolella, tai
Prescottin, joka on Flagstaffin alapuolella.” No, juuri sielld me
olimme, katsokaahan, aivan tarkalleen.

15 "Kahdenkymmenenkuuden mailin korkeudessa.”
Vesihoyryhdn ei voi mennd yli— yli neljdn, neljdn mailin
korkeuteen, tai viiden, kosteus, minkddnlainen sumu tai mikaan,
niettehén. Lentokoneet lentidvidt yhdeksidssitoistatuhannessa.
Niin tehd&én, jotta paastian pilvien ylapuolelle, ndettehén. Ja
yhdekséantoistatuhatta on noin neljin mailin korkeudessa. Tama
on kaksikymmentikuusi mailia korkealla, ja sen halkaisija
on kolmekymmentid mailia, ja pyramidin muodossa, jos olette
katsoneet kuvaa.

16 Ja oikealla puolella, kuten kerroin teille, huomasin,
silmiinpistavana, tuon enkelin. Siind H&n on, rinta koholla,
siivet taaksepdin, tulossa suoraan eteenpiin, juuri niin kuin
se tapahtui. En koskaan huomannut sitd, kun he ensimmaéisen
kerran. .. On ollut niin monia asioita.

17 Kulkiessani tietd pitkin erddnad piaivani, tapahtui jotakin,
joka puhui minulle asiasta, joka minun— minun taytyy tehda.
Ja se on— se ei ole minun sanomani.

18 Ajkoinaan Leo Mercier sanoi, sanoi: ”Veli Branham, tdmén
jalkeen tulee aika,” hidn sanoi noin viisi tai kuusi vuotta
sitten, ehkid seitsemin, hin sanoi: "Herra tulee muuttamaan
palvelustehtivési, veli Branham.” Ja hin sanoi: "Kun Hén tekee
niin, sind luultavasti vain kiyt sairaaloissa ja puhut heidat ylos
sdngyistd ja muusta.” Se ei kuulostanut oikealta, vaikka uskon,
ettd veli Leo yritti olla vilpiton sen suhteen.

19 Mutta se ei kuulostanut oikealta, koska, katsokaahan,
Herramme Jeesus ei koskaan tehnyt niin. Néettek6? Ja Han
meni sairaaloihin. Tuossa sairaalassa oli yksi. Muistatteko,
missd se oli Raamatussa? Betesdan lammikolla. Sielld makasi
suuri joukko avuttomia ihmisié, rampoja, raajarikkoja, sokeita,
néantyneitd, odottamassa enkelid. No niin, se oli hengellinen
sairaala, jossa ihmiset odottivat jumalallista parantumista. Ja
taalla jumalallinen parantaja itse tuli sisdén ja paransi yhden ja
kaveli ulos. Niinp4i te ette voi odottaa, ettd kuolevainen ihminen
tai tuleva palvelustehtédva olisi yhtddn suurempi kuin se oli.
Naiettek6? En voinut olla samaa mielta siité.

20 Mutta kun aloin kdantya ympéari, Pyha Henki tuli paéalleni.
Pyysin Leolta kyndd. Otin paperinpalan ja kirjoitin sen. Se
on yhd hinen asuntovaunussaan, jos joskus kiytte siell&.
Se on se vanha alumiininen asuntovaunu, jossa minulla
oli latauslaitteisto. Heti kun menette ovesta sisdan, oikealla
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puolella on hylly, aivan vaunun etuosassa. Se on sen alla. Mina
laitoin sen sinne. Sanoin: ”Jonakin paivana voit vetdd taméan
esiin. ’Jumala ei koskaan muuta palvelustehtdavaa, mutta Héan
muuttaa sen miehen, jolla on palvelustehtdva.” Niin taytyy
tapahtua.

21 Katsokaa, mind— mini tieddn, mitd minun on tehtava, mutta
mind— mind— miné en voi, en voi tehd4 sita siini tilassa, jossa
olen nyt. Koska minun on. .. Jotain on tapahduttava sisillani,
ja se vaatii Jumalaa tekem&éan sen.

22 Me aiomme palata kotiin. Lapsilla on koti-ikavé, he kaikki
haluavat palata. Niinpa aion viedd heidat takaisin, jos Herra
suo, ehké lauantaina kokouksen jalkeen, ja niin, mennikseni
takaisin. Siitd eteenpiin en tiedad. Mutta tiedén, ettd heti kun
minussa tapahtuu jotain, joka saa minut tuntemaan ihmisia
kohtaan eri tavalla kuin tunnen nyt. Olin hyldnnyt ihmiset,
katsokaahan, ja mind— mind en halunnut olla endd missdéan
tekemisissd heiddn kanssaan. Tiedattehdn, mitd tarkoitan,
heiddn kanssaan joita kutsun ”rickyksi, rickettaksi,” heilla
oli asioita, joita he olivat tehneet. Mind saarnasin kaikella
vilpittomyydelld, ja Jumala oli vahvistanut sen kaikin tavoin.
”Ja jos he eivat halunneet uskoa sitd, no, antakaa heidan
sitten olla.”

23 Olin menossa sinne, liittydkseni Budin seuraan tulevana
syksynd, aloittaakseni varustautumisen sielld. Odottaakseni
erdmaassa, antaa hiusteni ja partani kasvaa. Ja jos Herra
haluaisi minun menevan jonnekin, Han 1dhettiisi minulle sanan,
ja min& menisin sinne ja tekisin sen.

24 Ja tielld, tullessani hiljattain, Han pysaytti minut. Ja mina
ndin, missd . . . millaiseksi olin tulossa. Olen— olen nyt matkalla
johonkin muuhun. Ja ajattelin, ettd kun paésen kotiin, pidin niin
sanotun syvéllisen puheen, ehki nauhoitan sen, ja sitten, jotta
yleis6 ndkisi, miksi tdma dkillinen muutos.

25 Nyt telapset, vain. . . Rukoilkaamme hetki.

26 Herra Jeesus, me olemme kiitollisia tastd ajasta,
tietdessdmme, ettd olemme kokoontuneet tdnne, nuoret ja vanhat
ja keski-ikéiset. Ja me olemme kokoontuneet iankaikkisuuden
talla puolella jalleen kerran puhumaan Sinusta ja niista asioista,
jotka kuuluvat iankaikkiseen eldméén.

27 Ja nadmi nuoret, jotka istuvat tdalla tdna iltana, jotkut
heistd ovat valmistumassa, jotkut ovat jo valmistuneet. Mutta
mind ymmarrian, Herra, jotain, mitd tapahtui vain muutama
tunti ennen tuota suurta jaristystid tai suurta rajahdysta, joka
oli tapahtunut vuorella Tucsonin pohjoispuolella, kun Herran
enkelit tulivat alas. Mind muistan, mitd sanottiin, ja— ja
erityisesti nuorista ihmisistd. Rukoilen Sinua, Herra, auta meita
ymmartdméaian. Ja suo minun téni iltana sanoa néille nuorille
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jotakin, mikd auttaa heitd matkalla. Silla, Herra, me kaikki
tarvitsemme tuota apua talla hetkella.

28 Sjunaa meitd yhdessd. Anna syntimme anteeksi. Ja
jos olemme tehneet jotakin taalla ollessamme, mikd ei ole
miellyttdnyt Sinua, me rukoilemme, ettd annat sen meille
anteeksi. Silld me ymmirrdmme tindin, ettd meilld ei— ei
ole mitdan takeita huomisesta. Emme tiedd, mitd huominen
tuo tullessaan. Meiddn on tdn&din oltava valmiita kohtaamaan
huominen. Ja, Isd Jumala, me tieddmme vain yhden tavan tehda
se, nimittdin valmistautua tapaamaan Sinut, silla viahitellen me
ymmarrdmme, ettd me kaikki tulemme tekeméan sen. Ja meidan
on kohdattava se joskus, joko rauhassa, ystdvini tai lapsena,
tai vihollisena. Kaukana olkoon se, Herra, ettd olisimme jotain
muuta kuin Sinun rakkaita lapsiasi. Suo ndma asiat, joita me
pyyddamme, Jeesuksen nimessd. Aamen.

29 Tand&dn, kun olin katkomassa rikkaruohoja, todella
aikaisin tdnd aamuna, loysin Raamatusta kohdan, jonka
ajattelin olevan hyva lukea tdnd hetkend. Ja se on... se ei
ehkid ole niin erityisen tédsméllinen, mutta ajattelin vain. ..
vain— vain puhua muutaman minuutin. Haluan lukea tdméin
Luukkaan evankeliumin 18. luvusta. Kaikki nelja evankeliumin
kirjoittajaa kirjoittavat siita. 18. luku ja 18. jae.

Ja erds hallitusmies kysyi hdneltd sanoen: Hyvd
opettaja, mitd minun pitdd tehdd, ettd perisin
iankaikkisen eldmdan?”

Ja Jeesus sanoi hinelle: ”Miksi sanot Minua hyviksi?
Ei kukaan ole hyvd, paitsi Jumala yksin.

Kiiskyt sind tieddt, Ald tee aviorikosta, Ald tapa, dld
varasta, Gld sano vdadrdd todistusta, kunnioita isddsi
ja. .. ditidst.

Ja... Mutta hdn sanoi: “Tdtd kaikkea mind olen
tehnyt ja pitdnyt ne nuoruudestani asti”.

Nyt kun Jeesus kuuli tdmdn, sanoi Hdn hdnelle:
”Yksi sinulta vield puuttuu: myy kaikki. . . mitd sinulla
on, ja jakele koyhille, ...sinulla on oleva aarteita
taivaissa; . . .tule ja seuraa minua”.

30 Mina ajattelen, tdtd sanaa: Tule ja seuraa Minua, ettd se
olisi paras neuvo, jonka voisin antaa, jos puhuisin kymmenelle
tuhannelle lapselle, tai jos puhuisin vain sille, joka miné olen. Se
on kisky, ja mielesténi suurin asia, mité kenellekdén on koskaan
tarjottu, ja erityisesti nuorelle ihmiselle: ”Seuraa Minua.”

31 Te tulette seuraamaan jotakuta. Nyt, te vain... Te voitte
muistaa sen. Te tulette seuraamaan jotakuta. Ja kun seuraatte
ihmista, varmistakaa se, ketd tdma ihminen seuraa. Naetteko?
Me. ..
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32 Paavali sanoi kerran: "Olkaa minun seuraajiani, niin kuin
mind olen Kristuksen seuraaja.” Toisin sanoen: ”"Juuri niin kuin
mind seuraan Kristusta, seuratkaa te minua.”

33 Janyt, tdssd kddnnekohdassa, tissd— tdsséd elaminvaiheessa,
johon me kaikki tulemme. Ja monta kertaa te olette kuulleet
minun huutavan "ricky, ricketta,” ja muuta. Se, se on tdma4 aika.
Se on tamaé aika, jossa me eldmme. Se ei niinkdin johdu noista
ihmisista.

3¢ Nuo ihmiset ovat samanlaisia ihmisid kuin me. Nuo nuoret
taalla nailla hot rodeilla, ajamassa katua edestakaisin, ja
kayttaytyen niin kuin kayttaytyvat, polttaen tupakkaa ja juoden
alkoholia, ja tytét moraalittomasti pukeutuneina ja muuta
sellaista, he ovat samanlaisia tytt6ja ja poikia kuin mekin.
Naetteko? He ovat ihmisid. He rakastavat. He syovat. He juovat.
He nukkuvat. He hengittaviat. Heiddn on kuoltava. He ovat
ihmisia siind missi mekin. Ja silti heiddton. . .

35 Heidat on riivannut paha henki. He eivit tiedad sitad. Ei
ihmisten takia, vaan koska joskus joku johtaja, jota he ovat
seuranneet, on johdattanut heidat vaaralle tielle.

36 Nyt te tytot ja pojat tiedéatte sen paremmin. Te tiedétte. Teita
on opetettu paremmin. Teilld on paremmat vanhemmat, parempi
koulutus kuin etté tekisitte niin. Te tieddtte paremmin.

37  Mutta he eivit tiedd, néettehdn, koska kirkot joihin he
menevit, ovat moderneja kirkkoja, modernistisia. Ja he— he
elavat vain tdmén ajan mukaan, suositumpia. Ja, oi voi! Mika
on. .. Moraalista tulee heille hyve. Naettek6? Niinpa he, mita. . .
Kuten sanoin kerran, ndytelméassé, jonka néin taalla vihan aikaa
sitten, Sodomasta ja Gomorrasta, ettd siind tdméa pahan riivaama
nainen sanoi Lootille: "Mita te kutsutte moraalittomuudeksi,
sitd mina kutsun hyveeksi.”

38 Jeesus sanoi: ”"Niin kuin oli Nooan pé&ivini, niin on oleva
Ihmisen Pojan tullessa.” Niinpd me olemme jilleen siina
kohdassa.

39 Katsokaamme hetki tata kaveria, josta luimme. Epaileméatta
tdma poika oli syntynyt hyvddn kotiin, kuten te lapset olette.
Hyvat vanhemmat kasvattivat hanet. Silld se todisti sen, kun
Jeesus esitteli hinelle Jumalan késkyt. Han sanoi: ”Olen pitanyt
nadma nuoruudestani asti.” Se osoitti, ettd hidn oli— han oli
saanut— hén oli saanut hyvian kasvatuksen. Hin ei ollut mikaan
hulttio. Ja tiedattehdn, hdn— hénet oli kasvatettu tietdmééin,
mika on oikein, lapset kuten teidat kaikki on. Luultavasti hén oli
kasvanut Jumalaa pelkadivien &didin ja isdn alaisuudessa, jotka
opettivat hanta oikein, kun hén oli lapsi. No, se on hyva.

40 Ehki, kun hén oli pieni vauva, hénen didilldén oli suuria
tavoitteita siitd, ettd hinestd tulisi jonain p&ivana suuri mies.
Hénen isidnsid oli varakas, voiden kouluttaa hinet ja— ja
antaa hénelle koulutuksen, jotta hénestd voisi. .. hénesta tulisi
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hyvin koulutettu ja hin voisi olla jotain tissd maailmassa.
Ja tdméan aidin ja isin vilpittomyys, kun he kouluttivat tata
lasta, ja kenties tuli hdnen valmistumishetkensi, jossa te olette,
katsokaa, hetki, jolloin hidn oli kdynyt koulunsa ja saanut
koulutuksensa. Epdileméattd han oli ehkd tuon aidin ja isén
elamén ylpeys ja ilo. Epdileméttd noina piivind hénelld oli
hienoja hevosia, kuten teilld on autoja, ja hyva isd ja Aaiti,
kuten teilld kaikilla on, jotka huolehtivat siitd, ettd teilld on
hyvat vaatteet ja— ja auto, ja te voitte. . . ja voitte vain nauttia
elamasta, juuri sellaisesta kuin teilla on tdndéan.

41 Ja isd ja &iti, jotka rukoilevat jatkuvasti ettd— ettd heidan
pojastaan ei tulisi vain tavallinen mies, vaan ettd hinesta
tulisi poikkeuksellinen mies. Kaikki vanhemmat haluavat sité.
Kuulitteko, kun Jeesus viittasi tuohon késkyyn: ”Kunnioita
isddsi ja aitidsi,” lopettaen sitten? Naettek6? Ja se on jokaisen
vanhemman kunnianhimo, tehdd lastensa eteen parhaansa,
minka he voivat, kouluttaa heitd, antaa heille asioita, joita he
eiviat ehka olisi voineet saada. Niin min&dkin tunnen lapsiani
kohtaan.

42 Ajattelen joskus, nyt kun mennéan kouluun; ajattelen, etta
lahetankd Beckyn ja Sarahin ja Josephin né&ihin lukioihin ja
muihin, missé kaikkea tata tapahtuu? Ajattelen, ettd otan heidat
ja menen takaisin vuorille, ja— ja kasvatan heidit sielld, niin
kuin intiaanit elavat.

43 Mutta tédssd se on. Se, mitd on lapsen sisilld, tulee esiin.
Olipa se missa tahansa, sen tiytyy, se tulee esiin. Jos sielld on
paha, se tulee esiin intiaanileirissé. Jos se on hyvi, se tulee esiin
missé tahansa leirissd. Ndetteko? Kyse on siitd, mitéd lapsessa on,
lapsen luonteessa, siitd, mitd teissd on sisdlld. Ja mité te olette
nyt, sitd te olette luultavasti koko loppueldménne ajan. Te olette
muutoksen paikalla.

44 Tiedatteko mitd? Kahdeksankymmentikuusi prosenttia
kaadntymisistd Jeesuksen Kristuksen puoleen tapahtuu ennen
kahdenkymmenenyhden vuoden ikda. Se osoittaa sen. Tilastot
osoittavat sen. Kahdeksankymmentidkuusi prosenttia niisté,
jotka tulevat Kristuksen tyko, tulevat ennen kuin he tayttavat
kaksikymmentayksi vuotta. Sen jalkeen, kun olette ohittaneet
tuon idn, teistd tulee enemmin muottiin valettuja tai
vakiintuneita tapoihinne. Oi, se on toki mahdollista. Heita tulee
seitseménkymppisiné, kahdeksankymppisini, mutta se on hyvin
harvinaista. Naetteko?

45  Te muokkaatte itsenne, kun olette nuoria. Te asetatte
pyrkimyksenne siithen, mitd haluatte tehdid ja mitad yritatte
saavuttaa elamissidnne. Te ajattelette sitd. Ja kun te ajattelette,
tietysti teiddn mielenne, se tuodaan esiin teiddn mielessdnne
jonkin tuntemattoman toimesta, joka— joka hallitsee mieltdnne.
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Ja sitten kun se tulee mieleenne, silloin te puhutte siita, etta
aiotte tehdé sen. Ja sitten kunnianhimonne ajaa teité siihen.

46  Niinpa 4&iti ja isd odottavat tdmé&n nuoren miehen. ..
hdnen kunnianhimonsa olevan suuri; tarpeeksi rahaa sen
toteuttamiseen. Ja sitten he epiilemétti rukoilivat, ettd tama—
tdma nuori poika saisi— saisi tuon tilaisuuden. Katsokaa, he—
he olivat tehneet kaikkensa. Hénelld saattoi olla hienoja hevosia
ja— ja hén oli ehké hyvin suosittu naisten keskuudessa.

47 Ja mikd pitee mieheen, pitee naiseen, ja piinvastoin,
niettehdn, koska puhumme ihmiselamaéastd, sieluista, seka
miehista ettd naisista.

48 Ja sitten, kun pojalla oli kaikki ndméd mahdollisuudet,
hanellda alkoi ”"helppo elami,” kuten me sanomme siitd,
tila, jossa hinen ei tarvinnut huolehtia kovin paljoa. Hénen
vanhemmillaan oli rahaa. Hénelld oli... Han oli hyvin...
Héanestd tuli hallitusmies. Raamattu viittaa siihen téssi...
nuorena, rikkaana nuorena hallitusmieheni. Ja me ndemme. . .
Nuorena, ehka teini-idssi, juuri koulusta valmistuneena, juuri
valmistuneena, ehkd muutama viikko ennen tai jotain, hinesta
tulee. .. Han oli hallitusmies ja hanell oli kaikki, mita syddmet
voivat haluta.

49 Eika poika ollut mik&an moderni ricky. Hin on hieno poika.
Uskon, kun Luukas kirjoitti siitd, tai Markus, uskoakseni, Jeesus
katsoi hintéd ja huokaisi, koska Hén rakasti hédntd. Néetteko?
Tuossa pojassa on jotakin. Tuolla nuorukaisella oli miellyttava
persoonallisuus. Mistd hin oli kotoisin? Mukavasta perheesta,
joka oli opettanut hinelle Jumalan kaskyt ja huolehtinut, etta
hén piti ne. Ja hén teki niin nuoruudestaan lahtien.

50 Ja pojalla oli kunnianhimoa; hin halusi iankaikkisen
elamédn. Han kysyi: "Hyvd Mestari, mitd min&d voisin tehda
peridkseni iankaikkisen elaméan?”

51 Katsokaa, riippumatta kaikesta siitd, mitd teilld on
maailmassa, silti sielu sisdllanne kertoo teille, ettd on jotain,
mita te tarvitsette, mita teilld ei ole. Pelkastdan rikkauden
avulla... Tai ei sen tarvitse aina olla rikkautta. Se voi olla
suosio, joku kaunis tyttd, hénelld on kauneutensa, jota hin
voi pitdd jonakin. Ehk& hidn on hyvin suosittu koulussa. Ehka
tuo poika voi saada kenet tahansa tytén, jonka haluaa. Han
tuntee tavallaan olevansa suojattu. Se ei ole turvallisuutta. Se
haalistuu aivan kuten kukka kedolla. Naettek6? Se katoaa. Se
ei ole kestdvaa. Vain muutama auringon kierros, ja se on poissa,
sitten sinulla on sielu, jonka on elettdva iankaikkisesti.

52 Ja tallA nuorella pojalla taytyi olla miellyttava
persoonallisuus, koska hén esitteli itsenséd Herralle Jeesukselle,
han tietoisesti polvistui. Han sanoi: "Hyva Mestari, mitd mina
voisin tehdd saadakseni iankaikkisen elamén?”
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53 Han sanoi: "Miksi kutsut Minua hyvéksi,” Han sanoi, "kun
tiedat, ettd on vain Yksi, joka on hyvd ja se on Jumala?”
Naettek6? Mité tuo nuori mies ilmaisi tdssa? Ett4 Han oli Jumala.
Néettek6? Han sanoi: ”Siné tunnet kiaskyt. Pidé ne.”

Niin hén sanoi: "Mitka kaskyt, Mestari?”
54 Han sanoi: "Kiaskyt 'Kunnioita isédsi ja aitidsi’ ja niin
edelleen.”

5 Han sanoi: "Tatd olen tehnyt nuoruudestani asti. Naettehén,
miné olen tehnyt ndin.”

56 Han sanoi: ”Mutta sinulta puuttuu yksi asia. Mene, myy, mita
sinulla on, ja jaa koyhille ja seuraa Minua.”

57  Mika tilaisuus! Se olisi voinut olla Pietari, Jaakob tai
Johannes, joku heistid. Katsokaa, tdma poika oli koulutettu
ja kasvatettu oikein, ja hinet oli esitelty Kristukselle, jotta
Hén voisi kayttaa hanta kaikissa niissd kyvyissé, joita hinessa
oli, kayttaa, luultavasti koulutettuna, nuorena, rikkaana,
vaikutusvaltaisena, missd hén olisi voinut tarjota evankeliumia,
jasilti han kieltaytyi siitd. Mikd— miten hatikoity teko se olikaan
tuolta nuorelta pojalta! Naetteko?

58 ”Seuraa minua.” Nyt, katsokaa, hinen oli seurattava
jotakuta. No niin, hénen oli joko seurattava niiden ihmisten
vaikutusta, joiden kanssa hin oli tekemisisséd, jonkun nuoren
naisen vaikutusta, jonkun poikajengin vaikutusta, jonka
kanssa han oli tekemisissd, koulukavereidensa vaikutusta,
tai seurattava Jeesusta Kristusta. Kaikessa hyvyydessdin hian
kuitenkin tiesi, ettei hinell4 ollut iankaikkista elaméaa.

Lapset, sitd teidén on ajateltava. Naetteko?

59 Katsokaa nyt tuota poikaa téni iltana, mité hén olisi voinut
olla, ja mitd hin on, mitd hin on tdna iltana. Han on jossain.
Han oli mies. Han on jossain. Han odottaa tuomiota. Hian odottaa
kohtaavansa tuomion tuona pdaivana, kieltdydyttyddn tasta
samasta mahdollisuudesta, joka tarjotaan teille lapset, melkein
samoissa olosuhteissa; hienoja lapsia, hyvad persoonallisuus,
hienot isét ja aidit, jotka teilld on, teidin ei tarvitse edes tehda
t6ita, ellette halua. Naetteko?

60 Mutta siihen liittyy myos jotain muuta. Siihen liittyy jotain
muuta. Tuo Sana, tdni iltana, ei kuole koskaan. Se on yha haaste
jokaiselle nuorelle miehelle, jokaiselle nuorelle naiselle: ”Seuraa
Minua.” Naetteko?

61 Sanat eivat kuole. Aina kun puhutte jotakin, muistakaa vain,
olipa se sitten autossanne salassa, olipa se saarnastuolissa, olipa
se kadunkulmassa poikaystdvinne tai tyttoystdvianne kanssa,
missi tahansa se onkin, se ei kuole koskaan. Sen— sen on elettava
ikuisesti.

62 Kun niin tuon tyton, jonka néin... erddni yoni niyssi,
nuoren kauniin tyton, Hollywood-nayttelijdn, ja n&din hinen
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olevan kuolemassa, kurottautuen, yrittden saada apua. Hin
kuoli sydankohtaukseen, neiti Monroe. Ja siitd on kaksi vuotta,
ja mind n&in hinen kuolevan. Ja kaksi padivdd myO6hemmin
hén kuoli.

63 Sitten erdéna yona kuulin tuon tytdn danen. Miten? Lapset
olivat sanoneet minulle: "Isi, siné kayt jatkuvasti tuolla ’Joella,
jolta ei ole paluuta”’ He sanoivat: ”Tana iltana niytetddn
sellainen elokuva.” He kertoivat, ettd se olisi tiettyna iltana,
viikkoa tai kahta etukéateen. Ajattelin, "No, haluan ndhda sen,
koska olen ollut tuolla joella kaksi tai kolme kertaa; noin viisi
kertaa, luulisin.” No, mind— min& halusin ndhda sen.

64 Ja neiti Marilyn Monroe néaytteli siiné. No, se oli tuo tytto,
jonka niin nayssi. Ja siind hén oli, elokuvassa, ja teot, juuri
se teko, jonka hin teki tuossa Joki, jolta ei ole paluuta, kun
hin teki tuon elokuvan, ehki viisitoista vuotta sitten. Se oli
vanha elokuva, ehkd kaksikymmentd vuotta sitten. Ja hén on
ollut kuolleena kaksi vuotta. Ja siind hén on jilleen eldvéni,
joka liike ja joka sana. Niettek6? Se on yh& niin tallennettu
magneettinauhalle, ettd se on jalleen elossa.

65 Eika vain se, vaan kaikki, mitd sanomme, elda. Yksikdan
sanamme, jonka me puhumme, ei voi kuolla. Huoneen lapi tulee
nyt sanoja, ihmisten muotoja. Televisio ottaa sen vastaan. Te
voitte puhua taall, ja he kuulevat teidat ympéari maailmaa juuri
samalla sekunnilla. Jopa ennen kuin voitte kuulla sen téssa
huoneessa, se kulkee ympéari maailmaa, sihkoisesti.

66 Ja Jumalan suuri valkokangas ottaa sen vastaan. Ja jokainen
liikkeesi ja jokainen tekosi, jonka teet, sinun on kohdattava
ne tuomiolla. Naettek6? Joten, nuori mies, on hyva pysdhtya
ja miettid naitd asioita, katsohan, koska tulet kohtaamaan ne
uudestaan. Naetko?

67  Seurataanpa tatd nuorta miestd, sitd mahdollisuutta, joka
hénelld oli, ja asetutaan hénen asemaansa. Ja tytto, aivan sama
onko se Becky tai Marilyn, aivan sama kuin jos te seisoisitte
hénen paikallaan, ja kuulisitte tuon Adnen, joka on yhé elava.

68 Se on yhd elavd. Se liikkuu yhi. Tiede sanoo:
"Kahdenkymmenen vuoden kuluttua he tulevat kuulemaan
Héanen k1r]a1melhsen Aénensi, jonka Hén puhui kaksituhatta
vuotta sitten.” Se on yha eldvi, Kuin kivi, joka putoaa mereen,
sen aalto ei lakkaa koskaan. Se kulkee rantaan, tuhansia
kilometreji, ja kdantyy takaisin.

69 Kun &4ani on kerran puhuttu tuolla tavalla julki, se
ei koskaan kuole. Tuomiolla te ette voi sanoa mitdan. Se
on juuri sielld. Siellda on Jeesuksen Kristuksen #ani, joka
kaskee tuota nuorta miestd, ”Seuraa Minua,” ja hian kaantyy
pois, valkokankaalla, murheellisena, koska hé&nelld oli suuri
omaisuus. Niettek6? Me emme ehkd ole edes... Sen ei aina
tarvitse olla rahaa. Se voi olla muitakin asioita. Naetteko?
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Kaikki, mitd piddmme kalliimpana kuin sitd kutsua, katsokaa,
siitd tulee meille rahan kaltaista. Siitd tulee jotain, joka turmelee
meidat.

70 Seurataanpa hidntd nyt hieman. Mitd tapahtuu, kun hén
kaadntyy pois? Héan ei kuunnellut tuota Kristuksen danti. Han
meni ystiviensd mukaan.

7 Te lapset, te kaikki olette hyvid lapsia ja teilld on
varmasti ystdvid, mutta katsokaa, millaisia ystdvia teilld on.
Jos tuo ystava seuraa Kristusta, menkdd tuon ystdvan kanssa.
Seuratkaa myos Kristusta. Mutta jos hin ei seuraa, alkaa
tehko sita.

72 Katsotaanpa héntd. Me ndemme, ettd hén ehkd siilytti
ystavansa. Hanesta tuli suuri hallitusmies. Han oli hallitusmies
silloin. My6hemmin huomaamme, ettd hén oli niin vauras,
kunnes hin— hin— hén joutui rakentamaan ylim&aéaraisia aittoja
tavaroitaan varten. Ja sitten hén sanoi itselleen vanhaksi
tultuaan, ja kun nuoruuden huolet ja muut asiat olivat ohi, han
ei ehki tehnyt muuta kuin kestitsi vieraita.

73 Kun vanha mies tai vanha nainen, kuten miné, vaimoni,
teidén aitinne ja isénne, ei ole juuri mitdédn, siind on tuskin
mitddn, mitd he voivat ajatella. He eivat voi, eiviat halua lahtea
ulos ja— ja juosta kaduilla, tiedattehdn, kuten nuoret miehet
ja nuoret naiset. Treffit, ja kenestd tulee vaimosi tai miehesi,
tai, katsokaa, heillad ei ole sitd mielessddn. Heilld on lapsia,
joista he ovat kiinnostuneita. Se tulee koskemaan teiti kaikkia,
huomenna, jos on huominen. Niettek6?

74 Ja katsokaa sitten tdtd miestd, joka ehkd... Ehka hin ei
koskaan edes mennyt naimisiin. Ja kuitenkin hén oli suuri
hallitusmies. Ja héan asettui. . .

75 Ja niin kuin Jerusalemissa on vield nykyadnkin, he syovit
talon katolla, tdhén aikaan paivasta, kun tulee viiled4, illalla.

Ja h#énen kanssaan on kuvattu toinenkin hahmo:
kerjaléainen.
76 Ja mies, joka oli kasvatettu kunnioittamaan lahimmaisidan
ja tekemain toisille niin kuin muutkin tekevit teille, katsokaa,
hylkaamalla tuon Kristuksen kutsun, lopulta. . . Nayttaisi silta,
poika, joka oli kasvatettu tuollaisessa kodissa, ettid se ei olisi
koskaan poistunut hinestd, mutta niin kdvi. Niin kavi.

77 Ja portilla makasi mies nimeltd Lasarus, kerjaten ruokaa,
mutta turhaan. Hin olisi syonyt murusia, jotka hin pyyhkaisi
pois, ei edes kerjaldiselle, vaan koirille. Ja h&n oli tdynnia
paiseita. Mutta mies oli ollut niin hioutunut yhteisossdan, ettei
hénelld ollut endd tunteita. Hanestd tuli turta, koska hin oli
hylannyt tuon Kristuksen tarjouksen.

78 Ja ehkd erddni iltana, télld kertaa, hén kohotti maljansa
hienoilla viineilld, ja hénen ymparillddn oli ihania naisia,
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koruilla koristeltuina, ja sellaisia asioita, kaikkea, mitd hinen
sydamensa saattoi toivoa, ja maljojen kohottamista. Kerjaldinen
makasi portilla.

9 Ja ennen kuin pidiva valkeni seuraavana aamuna, hén oli
tuonelassa huutaen, ettd Lasarus tulisi ja laittaisi vettd hénen
kielelleen. Ympériston vaihdos.

80  Ja huomatkaa, kun hin sanoi: ”Isé Abraham,” nyt, hin
muisti yha, ettd Abraham oli juutalaisten isd. Han sanoi:
”Isd Abraham, ldhetd tuo kerjaldinen Lasarus tanne, vdhin
vettd sormissaan, laittamaan sitd huulilleni. Naméa liekit ovat
piinaavia.”

81 Ja h&n sanoi... ja Abraham sanoi: ”Se on niin, etti en
voi tehda sitd,” niin monilla sanoilla. ”Ja kaiken tdman liséksi,
katsohan, sinulla oli tilaisuutesi elamé&ssa.”

82 Milloin hénelld oli se? Kun Jeesus sanoi: ”Seuraa Minua.”
Mutta hén hylkédsi sen. Hin meni sitd tietd, jolla hin voisi
tienata rahaa. Ja kylld se sopii, rahan ansaitsemisessa ei ole
mitdan vaaraa, mutta seuratkaa Jeesusta samalla kun teette sita.
Naetteko? Ja han oli mennyt toista tiet, vakijoukon mukana.

83 Ja te huomaatte, han sanoi, ja Abraham sanoi: ”Ja kaiken
tdmaén lisdksi teiddn ja hinen véalilldnne on kuilu, jota kukaan
ei ole koskaan ylittdnyt, eiké tule koskaan ylittdmaankaéan. Ne,
jotka ovat sielld, eivdt voi tulla tinne, eiviatkd ndma taalla voi
mennd sinne. Se on vahvistettu. Kukaan ei ole ylittanyt eika tule
ylittdmaan sitd.”

8¢ Kuunnelkaa sitten hanta. Silloin hén halusi olla evankelista.
Kutsu, jonka Jeesus oli esittdnyt hinelle seurata Hanté, oli, ja
olla sielujen voittaja, nuorena miehend, palasi jalleen hénen
mieleensd. Han muisti, ettd hénella oli viisi veljed, jotka olivat
yha maan p&alla, eikd han halunnut heitd tuohon paikkaan.

8 Han sanoi: ”"Laheta sitten Lasarus takaisin kertomaan
veljilleni, etteivat he tulisi tdnne.” Toisin sanoen: "Hyvaksymé&an
kutsun: ’Seuraa minua.”” Naetteko?

Mutta hén sanoi: "He, he eivit tee sita.”

86 Héan sanoi: "Kylla, jos joku herdisi kuolleista, kuten Lasarus,
ja menisi takaisin ja kertoisi heille.”

87 Katsokaa, se osoittaa, ettd kun me kuolemme, te olette
yha tietoisia. Hin muisti. Abraham sanoi: "Poika, muista, etta
omana aikanasi.” Naettek6? Te muistatte yhi. Te ette meneta
muistianne. Te muistatte.

8 Ja ne muistot, joita tuolla miehelld saattoi olla, ja viela
tuossa samassa paikassa, hdn muisti tilaisuuden, joka hénella
oli, kuullessaan Jeesuksen sanovan: "Seuraa minua.” Mutta hian
seurasi vadrda ihmistd, vadridd joukkoa. Han joutui vairain
joukkoon ja meni vaaradin paikkaan, paatyen vaaridlle puolelle
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Tankaikkisuutta; tullakseen havitetyksi tuona paivana, ikuisesti
pois Jumalasta.

89 Jeesus sanoi myos suuren himmaistyttidvan sanan: ”’Vaikka
joku nousisi kuolleista ja palaisi takaisin, heitd ei kuitenkaan
saataisi vakuuttuneiksi. Koska heilld on Mooseksen laki, ja jos
he eivat kuule sité, niin eivat he kuule, vaikka joku heratettédisiin
kuolleista. Heité ei saada suostutelluksi.”

90 Miksi? Miksi? Puhuiko laki jotain sellaista? Kylla. "Tehkaa
toisille niin kuin haluatte heidén tekevén teille.” Ja hén oli elanyt
lain alla. Mutta han antoi kerjaldisen kuolla portilla. Naetteko?
Hin oli— hén oli elanyt Jumalan késkyjen mukaan, mutta ei silti
niahnyt tuota suurta iankaikkista elamaa.

91 Lapset, te, jokainen teistd, nédytatte lasteni kaltaisilta. Te,
jokainen teistd, néytitte aivan minun pojiltani ja tyttariltani.
Eraalla tavalla te olettekin, katsokaahan, hengellisesti puhuen.
Se on totta. Herra Jumala on— on antanut teidén sielunne minun
huostaani, koska te tulette ja kuuntelette minua. Te uskotte
minua. Néetteko? Ja sanan erdédssd merkityksessé te olette minun
poikiani ja tyttaridni. Se on totta.

92 Muistakaa aina, ettd Jumalan kiskyjen noudattaminen on
suuri asia. Hyvéssa kodissa kasvaminen on perintdd Jumalalta.
Ja olla hienoja lapsia, joilla on sellaiset persoonallisuudet kuin
teilld on, hyva. Hienoa, ettd teilld on koulutus. Hienoa jopa
elaa tassd vapaassa maassa. Meilld on paljon asioita, joista olla
kiitollisia.

93  Mutta on yksi asia, jota te vain ette peri. Teidan taytyy
hyviksyéd Se. Se on iankaikkinen eldmaé. Ja sen te voitte tehda
vain seuraamalla Jeesusta, uudestisyntymisen kokemuksen
kautta. Alk&a jattako sita tekematta.

9¢  Kuulin kerran pienen tarinan erdésti miehest4, joka oli, voi,
hén oli koyhéa. Ja han— hén halusi aina. .. Se on pieni satu, niin
sanoakseni. Se jai kuitenkin aina mieleeni. Ja erdéni paivana
hin poimi kukan. Ja kukka oli taikakukka, ja kukka vastasi
hénelle ja sanoi: ”Sind olet ollut koyha koko eldamési.” Han sanoi:
"Nyt pyyda, mitd haluat, niin se annetaan sinulle.”

9  Han sanoi: "Etté tuolla oleva vuori avautuisi, ja min voisin
menna sinne sisille ja 10ytaa kultaa vuoresta.”

9 “"Hyva on,” hin sanoi, "sinun on otettava minut mukaasi
minne ikind menetkin. Niettek6? Sinun on otettava minut
mukaasi. Missé ikind min4 olenkin, silloin siné voit pyytaa, mita
haluat.”

97  Han kaveli vuorelle ja vuori avautui, ja hin meni sisdan.
Hyllyt olivat tiynn&d kultaa ja timantteja, kuten pieni satu
kertoo. Han laski kukan alas pdydalle, tai kivelle. Ja han juoksi
ja tarttui suureen jalokiveen ja sanoi: "Minun taytyy menni
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nayttdimaidn tama ystavilleni. Ja nyt mind olen rikas mies.
Minulla on nyt kaikkea. Minun taytyy nayttaa tata.”

98 Ja niin kukka puhui: "Mutta,” se sanoi: ”siné olet unohtanut
padasian.”

9 Niinpd hin juoksee takaisin ja ottaa, sanoen: ”"No, ehki
mind— mind otan kultakimpaleen. Miné otan palan hopeaa.” Ja
niin hén sanoi: "Mind— mini kiiruhdan ulos ja kerron ihmisille,
kuinka rikas olen ja mita kaikkea minulla on.”

100 Ja han meni ovelle, ja kukka sanoi: "Mutta sind unohdit
paaasian.”

101 Niin h&n juoksee takaisin. Han sanoi: "Taalta loytyy
kaikenlaisia materiaaleja.” Niinpd hén otti kiven. Hin sanoi:
”Mind menen, otan tdman kiven ja ndytian ihmisille, millaisesta
kivestd tdmé& vuori on tehty, jotta 10ydén tieni takaisin sinne.”
Naetteko?

102 Ja han 1ahti ulos ovesta, ja kukka sanoi. . . viimeisen kerran:
”0Olet unohtanut pdaasian.”

”Voi,” hén sanoi, "voi, pida suusi kiinni.”
103 Katsokaahan, han ei halunnut endd kuunnella sitd, " Unohdit
padasian,” ja hén juoksi ulos ovesta. Ja kun hén teki sen, ovi

sulkeutui hénen takanaan, ja kukka oli sisdpuolella. Pd3asia oli
kukka. Néetteko? Padasia oli kukka.

104 Vuosia sitten, lapsena, jollaisia te kaikki olette, t&alla,
karjatilalla, Phoenixin yldpuolella. Luin erastd artikkelia
malmiesiintymaésté, lehtijuttua kullanetsijasta. Silloin taalla ei
ollut teitd, vain pienid hiekkapolkuja. Ta&lla tehddan yhé paljon
malminetsintai, tiedattehan.

105 Mutta tdmé& malminetsija oli tullut tdnne ja hén oli 16ytanyt
paljon rahaa, ja loytinyt paljon kultaa. Ja matkallaan tdnne
han yopyi 16ytadméassddn mokissd. Hanelld oli koira mukanaan,
ja koira oli sidottu ulkopuolelle. Ja sind yoné eris lainsuojaton
oli seurannut hanti saadakseen tdméan kullan. Hén oli 16ytanyt
sitd vanhoista espanjalaisista kaivoksista ja oli tulossa tdnne sen
kanssa. Ja koira alkoi haukkua.

106 Mies ei halunnut, ettéd koira hairitsisi hanta. Han sanoi: ”Suu
kiinni.” Han sanoi: "Huomenna miné vien tdmén kaupunkiin.”
Ja miné. .. Tarinan opetus oli tdmé. ”Ja mind annan arvioida
sen, ja minusta tulee rikas mies. Ja miné ostan hienoja autoja. Ja
minulla on kaikenlaisia naisia ja suuria juhlia. Ja minusta tulee
rikas mies, koska olen jo tehnyt kaivosvaltauksen. Minulla on
kultaa taalla, paljon kultaa.” Ja hdn sanoi: "Mina. . .”

107 Ja kun han yritti nukahtaa, koira jatkoi haukkumista, koska
koira oli ndhnyt lainsuojattoman tulevan, hiipivéin ja odottavan,
ettd kullankaivaja nukahtaisi.



TULE JA SEURAA MINUA 15

108 Han nousi taas ylos ja huusi taas koiralle, sanoen: ”Suu
kiinni.” Ja koiraparka vinkui ja yritti varoittaa isdntidansa, etta
vaara vaanii— vaanii. Ja kun hén. ..

109 Seuraavalla kerralla, kun koira alkoi haukkua,
kullankaivajalla oli haulikko. Hén ei halunnut tulla hairityksi,
joten han vain nousi ylos ja ampui koiran. Ja lainsuojaton tappoi
kullankaivajan sind yond. Mitkdidn h&nen hienot unelmansa
eivit auttaneet hinta. Miksi? Han vaiensi sen 4dnen, joka varoitti
hinta.

110 Kukaan teistd lapsista ei voi yrittdd tehdd mitdén, te
ette koskaan pystyisi tekemaddn mitddn vadrds, kun teidat on
kasvatettu niin kuin teiddt on, ilman ettd te tunnette, ettd
jokin kiskee teitd olemaan tekemétts sitd. Nyt, 4lkda koskaan
hiljentako tuota 44nté, joka varoittaa teité.

111 Ja muistakaa aina, hyvaksykaa tuo 44ni, joka sanoi: ”Seuraa
Minua,” niin te tulette aina selvidméén hyvin. Miné uskon, etta
te teette sen. Mina luotan teihin. Mutta muistakaa vain aina, etta
Jeesus, tuo Adni, eldd maan paalla tand iltana.

112 Ajvan samoin kuin jokainen &4ni ja jokainen sana, jonka me
puhuimme, on yhi elossa, kun tuo d4ani lahtee tuonne ilmakehin
eetteriin. Katsokaa, teilld on téssa lahetin, joka ldhettaa sen. Te
olette ldhetin, joka ldhettdd sen. Nyt tarvitaan asema ottamaan
sen vastaan.

113 Ja Jeesus oli Jumalan Sanan ldhetin, silld Han oli— Jumalan
kolmiykseys julkituotuna yhdessa Miehesséd. Han oli tdydellinen
Jumala ja taydellinen ihminen.

114 Ja Jumalan kolminaisuus, Jumalan ominaisuuksien
kolminaisuus, ollen Isi, Poika ja Pyhd Henki, oli edustettuna
tuossa yhdessd Miehesséd, Jeesuksessa Kristuksessa. Niinpa Han
oli Sana.

115 Ja Han oli 1dhetin, joka sanoi: ”Joka kuulee Minun Sanani ja
uskoo Héneen, joka on Minut lahettényt, silld on iankaikkinen
elami.” Naetteko? "Totisesti Mind sanon teille: joka kuulee
Minun Sanani ja uskoo Héineen, joka on Minut ldhettinyt,
silla on iankaikkinen eldmi.” No niin, tuo Sana on lihtenyt
lahettimesta. Han sanoi erddné paivana: ”"Totisesti Mind sanon
teille: jos te sanotte tdlle vuorelle: ’Siirry’, ettekd epdile
syddmessidnne, vaan uskotte, ettd se, mitd olette sanoneet,
toteutuu, niin te voitte saada sen, mita sanoitte.”

116 Nyt, jos te vain voitte olla se asema, joka vastaanottaa
sen, jonkin sisdisen vallan kautta, uskon kautta, se siirtda
teiddt suoraan Jumalan tahtiin, uuteen syntymidin ja
uudestisyntymééan. Silloin olette aina yhteydessd kuullaksenne
tuon Aédnen, joka varoittaa teitd aina, kun vaara on ldhella.
Kun asiat ovat vialla, menossa pieleen, Se varoittaa teitd aina.
Ja sitten sen sijaan, ettd olisitte jonain paivana kuin se rikas
nuori poika, josta puhumme, te olisitte apostoli Pietarin tai
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Paavalin kaltainen mies tai joku, joka voitti sieluja Jeesukselle
Kristukselle. Tehkai niin, lapset.

Voimmeko rukoilla?

117 Herra Jeesus! Nuoret, huomisen miehet ja naiset, jos
huomista on. Meiddn on koulutettava heitd, Herra. Me
tunnemme sen taakan, kasvattaa heitd niin kuin olisi huominen.
Jos ei ole, niin tdné4n on se paiva.

118 Ja silloin, Isd, me tieddmme, ettd ketdédn ei kelpuuteta Sinun
silmissési. Mikédan liha ei voi ottaa kunniaa. Ei mikdan koulutus,
vaikka kuinka hyvid ndmé& asiat olisivatkin, eividt mitkdan
hyvat teot, ei mikd&n uskonnollinen instituutio, ei mik&dan
psykologia, mikddn muu ei voi vahvistaa todeksi Jumalaa kuin
Pyha Henki. Han on se instrumentti, Jumala itse, iankaikkisen
elamén muodossa, joka voi tulla meihin yksiléini. Ja me olemme
siita kiitollisia.

119 Se todella ilmaistaan siinid, kun Pietari teki tunnustuksen.
Jeesus sanoi hinelle: "Liha ja veri ei ole ilmoittanut tata sinulle.
Et ole koskaan oppinut sitd seminaarissa. Et ole koskaan oppinut
sitd jossakin koulussa.” Se on henkilokohtainen asia, jotain,
joka jokaisen yksilon taytyy vastaanottaa. Sind sanoit: "Talle
kalliolle Min& rakennan seurakuntani, eivitka tuonelan portit
voi sitd voittaa.” Olemme siita kiitollisia, Herra.

120 Tuo A#ni on yhé elossa tidni iltana. Ja on vield asemia,
etuvartioita, kuunteluasemia, vastaanottoasemia, uskon asemia,
jotka voivat ottaa sen vastaan. Me rukoilemme, ettd jokainen
ndistd lapsista ottaa sen vastaan, Herra, syddmiinsi. Ja
muistakaa, ettd ei se, mitd he tekevit ollakseen hyvid, vaan
ettd he... Jumala ei tuomitse meitd sen perusteella, mitd me
teemme, vaan sen perusteella, mitd olemme vastaanottaneet. Me
pelastumme uskomme kautta, eikd tekojemme kautta. Niinp4d me
rukoilemme, Taivaallinen Isi, ettd he saavat nyt ndyn, ja ndkevit
ja kuulevat tuon suuren iankaikkisen kutsun: "Tule ja seuraa
Minua.”

121 K&antykoon jokainen heistéd, Herra, pois kaikista maailman
asioista, tastd kuolevaisesta, risaisesta elaméastid. Kun he ovat
taalla tédné iltana, kultaisine vaaleine hiuksineen, ja jotkut
heistd tummine hiuksineen, ja tummine silmineen ja sinisine
silmineen, ja istuvat ollen parhaimmillaan, mitd he koskaan
tulevat olemaan.

122 Ja kuten suuri kirjailija sanoi: "Muista Luojaasi nuoruutesi
paivind, kun pahat paivéat eivit ole 1dhella. Silloin sinulla ei ole
niistd mitdan iloa.” Kuinka, Herra Jeesus, Sini sanoit Pietarille:
”Kun olit nuori, sind nousit ja menit sinne, minne halusit. Mutta
kun tulet vanhaksi, joku toinen vie sinut sinne, minne et haluaisi
mennd.” Anna heidédn muistaa: "Nyt on se paivd. TAméa on se
hetki.” Suo se, Isa.
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123 Min& vaadin jokaista heistd, omina lapsinani, taalla
tdna iltana, jokaista lasta tdalla. Tunnen, ettd olet laittanut
tehtavikseni vahtia heitd. Vaadin heidat kaikki Saatanalta ja
kuolemalta eldméaan Jeesuksessa Kristuksessa. Aamen.

124 Siunausta teille, lapset. Todella mukava sanoa teille
muutama sana. Ja palaan pian takaisin, Billy. Hienot lapset,
arvostan teitd. Veli Fred, Herra siunatkoon sinua. Herra
siunatkoon sinua, sisar. %



TULE JA SEURAA MINUA FIN63-0601
(Come, Follow Me)

Tama saarna, jonka Veli William Marrion Branham saarnasi alunperin
englanniksi lauantai-iltana 1. kesdkuuta 1963 kotikokouksessa Tucson, Arizona,
U.S.A, on otettu d&éninauhalta ja painettu lyhentamittomand englanniksi.
Tamén suomenkielisen kdddnnoksen on painanut ja sitd jakaa Voice Of God
Recordings.

FINNISH

©2023 VGR, ALL RIGHTS RESERVED

Voice Or Gop RECORDINGS
PL 1, 02761 Espoo, FINLAND

Voice Or Gop RECORDINGS
P.O. Box 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org



Tekijanoikeustiedote

Kaikki oikeudet pidédtetddn. Tatd kirjaa voidaan tulostaa
kotitulostimella henkilokohtaiseen kayttoon tai jaettavaksi
ilmaiseksi Jeesuksen Kristuksen evankeliumin levittdmiseksi.
Tétd kirjaa ei saa myydd, monistaa suuressa mittakaavassa,
laittaa verkkosivuille, tallentaa hakujirjestelméddn, kdantda
muille kielille, tai kdyttdd rahan kerddmiseen ilman
nimenomaista Voice Of God Recordingsin kirjallista lupaa®.

Saadaksesi lisdtietoja tai muita saatavilla olevaa materiaalia,
ota yhteytta:

Voice Or Gop RECORDINGS
PL 1, 02761 Esroo, FINLAND

Voice OF Gop RECORDINGS
PO. Box 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org



